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TOZSAMOSC MIGRANTOW A TOZSAMOSC MIEJSCA.
ARCHITEKTURA WIEJSKA POMORZA ZACHODNIEGO
W SWIETLE MASOWYCH MIGRACJI LUDNOSCI
W XIX I XX WIEKU

Artykul poswigcono zagadnieniu tozsamosci miejsca w kontekscie dwoch migracji odbywajacych
sie na terenie Pomorza Zachodniego. Pierwsza dotyczy dawnych Pomorzan, ktorzy w drugiej potowie
XIX w. wyemigrowali do organizujacej siec wowczas pruskiej kolonii Santo Angelo w Brazylii. Druga
zwigzana jest z powojennymi wypedzeniami mieszkancéw tego regionu i zasiedleniem Pomorza
Zachodniego przez Polakow. Osia prezentowanych badan jest drewniana konstrukcja szkieletowa, nie-
gdys typowa dla krajobrazu wsi pomorskiej. W artykule postawiono nastepujace pytania: Czy trady-
cyjna technika budowlana jest rozpoznawalna i zrozumiata dla obecnych uzytkownikéw? Czy jest ele-
mentem ich tozsamosci etnicznej/narodowej? Zaprezentowano wyniki wywiaddéw przeprowadzonych
z aktualnymi wiascicielami domow szachulcowych w Brazylii. Oméwiono percepcje pruskiego dzie-
dzictwa przez polskich mieszkancow Pomorza Zachodniego, na podstawie kwerendy terenowej prze-
prowadzonej w powiatach drawskim i szczecineckim. Wnioski uzupetniono o wyniki badan spdjnosci
spotecznej Gléwnego Urzegdu Statystycznego.

Stowa kluczowe: tozsamo$¢ miejsca, tozsamos¢ przestrzenna, migracje, Pomo-
rze Zachodnie, Pomorzanie w Brazylii, architektura ryglowa

1. WSTEP

Tereny Pomorza Zachodniego przez wieki znaczone byly wojnami, w tym prze-
marszami wojsk, kolonizacjami oraz masowymi przemieszczeniami ludnosci cywil-
nej. Na kartach historii zapisaly si¢ imiona postaci zwigzanych z tg ziemig i majacych
wplyw na jej obecny ksztalt. Nalezy pamigtac, ze krajobraz kulturowy ksztattowat si¢
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w tym miejscu przez wieki dzigki ,,bezimiennym” mieszkancom, przedstawicielom
réznych kultur, grup etnicznych i narodowosci, ludziom, ktorzy znalezli si¢ na tej
ziemi z wlasnej woli lub pod przymusem. Ich imiona nie zapisaly si¢ na kartach histo-
rii, ale pozostawili swoj §lad w przedmiotach codziennego uzytku, organizacji zagrod,
domostw, w rozplanowaniu miast i wsi, a takze w technice wznoszenia budynkow.

Tematem artykulu nie sg konkretne grupy migrantoéw, ale dziedzictwo kulturowe,
ktére z sobg zabrali oraz to, ktore po sobie zostawili. Architektura nalezy do tego
rodzaju pamiatek kultury, ktérych w do$wiadczeniu migracji nie da si¢ zabrac
z soba. Podejmujac decyzje o emigracji, w rodzimych stronach trzeba pozostawi¢
jakas czgs¢ dobytku, porzuci¢ lub odda¢ mieszkanie, dom, gospodarstwo, przed-
mioty codziennego uzytku, pamigtki rodzinne czy groby najblizszych. Sg to ele-
menty wazne, poniewaz maja decydujaca role w budowaniu tozsamosci jednostki,
a w przypadku migracji masowych — tozsamos$ci etnicznej, kulturowej, a nawet
narodowe;j. Jaki wplyw na czasy wspodtczesne mogg mie¢ pamigtki kultury pozosta-
wione przez emigrantow? Odpowiedz zalezy od postawy spadkobiercow, ktorzy za-
jeli ich miejsce oraz od kolejnych pokolen. Jan P. Pruszynski [1993: 264] stwierdzit,
ze ,,dla zabytku pozbawienie go wlasciciela, oderwanie od warto$ci osobistej (pre-
tium singulare) oznaczaja najczesciej zagltade”. Z historii znamy przyktady, kiedy
obce dziedzictwo zostato przejete przez inne narody. Stato si¢ tak w przypadku XIX-
-wiecznej migracji z Pomorza Zachodniego do potudniowej Brazylii, ale takze na
skutek przymusowych przesiedlen po Il wojnie $wiatowej, wywotanych zmiang gra-
nic panstw europejskich. W pierwszym przypadku to migranci przyniesli z sobg wie-
dze i tradycje budowlane, ktore byty obce kolonizowanemu obszarowi. W drugim
za$ powojenne wypedzenia odebraly Pomorzanom ich mienie i niespodziewanie po-
wierzyly je polskim przesiedlencom. Oba wydarzenia taczy watek migracji. Zbi-
gniew Kobylinski nazywa dziedzictwo kulturowe zasobem, ktory jest ograniczony,
nieodnawialny i narazony na zniszczenie, zatem szczegolnie waznym zadaniem dla
podtrzymania jego istnienia jest ochrona oraz racjonalna konsumpcjal. Jego istnie-
nie zalezy od $wiadomo$ci historycznej danego narodu, a takze od zrozumiatych dla
odbiorcow i1 akceptowalnych przez nich wartosci, ktore z soba niesie. Zagrozeniem
dla zachowania dziedzictwa kulturowego bedzie oddanie go w rece tych, dla ktorych
nie przedstawia szczeg6lnej wartosci historycznej, politycznej, spotecznej, kultural-
nej, estetycznej czy sentymentalnej.

Na podstawie obserwacji dwdoch migracji Pomorzan — XIX-wiecznej kolonizacji
w Brazylii oraz XX-wiecznych powojennych przesiedlen w Europie — sformutowano
nastepujace pytania badawcze: Czy dziedzictwo architektury Pomorza Zachodniego
przetrwato probe czasu? Czy z biegiem lat zmienia si¢ percepcja dziedzictwa kulturo-
wego? Pytania te odnosza si¢ do stanu obecnego zachowanych domoéw pomorskich

I Kobylinski thumaczy okreslenie , konsumpcji” dziedzictwa kulturowego nastepujacymi
formami aktywno$ci: badania naukowe, edukacja, turystyka i rekreacja, uzasadnianie poli-
tycznych decyzji, promowanie integracji i podtrzymywania solidarnos$ci spoteczne;.
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w Brazylii oraz doméw Pomorzan zajetych przez polskich przesiedlencow. W ramach
badan przeprowadzono wywiady z obecnymi wilascicielami doméw pomorskich
w Brazylii. Celem tych rozméw bylo sprawdzenie, czy pruska technika budowlana
funkcjonuje w ich §$wiadomosci jako element tozsamosci tej grupy etnicznej. Do badan
wybrano nastgpujace zagadnienia historyczne: (1) przybycie imigrantow z Pomorza
Zachodniego do Brazylii w XIX w. i stosowanie tam ryglowej techniki budowlane;j;
(2) powojenne wypedzenia mieszkancow Pomorza Zachodniego i postrzeganie pru-
skiego dziedzictwa kulturowego przez przesiedlonych na to miejsce Polakow.

W latach 2015, 2016 1 2018 odbyto podroze badawcze do Agudo w Brazylii, miej-
scowosci w potudniowym stanie Rio Grande do Sul. Obszar ten znany byt w XIX w.
pod nazwa Santo Angelo i byt kolonia zasiedlona przez pomorskich imigrantow. Ba-
dania w tym regionie przyniosty odkrycie 57 stanowisk z obiektami w technice sza-
chulcowej, co stanowi dowod na istnienie dziedzictwa kulturowego XIX-wiecznych
kolonizatorow. Dzigki kwerendom archiwalnym potwierdzono pochodzenie 300-0so-
bowej grupy pionieréw z Pomorza Zachodniego. W roku 2018 przeprowadzono wy-
wiad skierowany do obecnych wiascicieli tych obiektow. Kolejne badania zoriento-
wane na powojenng sytuacje migracyjng na Pomorzu Zachodnim przeprowadzono
w roku 2018 w powiatach szczecineckim i drawskim. Kwerenda zostata wykonana
w ramach finansowania ze §rodkow na Dziatalno$¢ Statutowa Mloda Kadra. Wnioski
oparto rowniez na ogélnodostepnych wynikach badan spojnosci spotecznej wykona-
nych w roku 2018 przez Gtoéwny Urzad Statystyczny? oraz poddano obserwacji pro-
gramy popularyzujace budownictwo szachulcowe na terenie Pomorza.

2. TLO HISTORYCZNE

Tereny dzisiejszego Pomorza Zachodniego to czg$¢ wickszego obszaru nazywa-
nego Pomorzem, obejmujgcego potudniowy brzeg Morza Baltyckiego po obu stronach
rzeki Odry. Ze wzgledu na swoje potozenie kraina ta miata charakter pogranicza,
co w nastepstwie oznaczato mozaike etniczng. Sledzac losy tego regionu, mozna za-
uwazy¢, ze stanowi on lini¢ graniczng miedzy kulturg stowianska i germanskg. Okres
XII-XIV w. dla Pomorza to czas wielkich migracji. Byt to okres, kiedy z plemion for-
mowaly si¢ pozniejsze wielkie ksigstwa. Niezamieszkane tereny mogly sta¢ si¢ fa-
twym tupem dla konkurencyjnego wladcy, dlatego powszechnie organizowano ruchy
osadnicze 1 poddawano je procesowi kolonizacji. W ten sposob zaludniano lesne ob-
szary, poprawiajac warunki bytowe rodowitych mieszkancéw Pomorza. Znaczna
cze$¢ kolonizatoréw pochodzita z zachodu i przyniosta z soba tamtejszy sposob zycia.
Pozniej okreslono ten trend niemieckiej ekspansji terytorialnej jako ,,Drang nach
Osten”. Niektorzy historycy pisza o pokojowym procesie, ktory nastepowat na mocy

2 Kwestionariusz BSS-11, ten typ badania jest przeprowadzany przez GUS raz na trzy lata.
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porozumien miedzy wladcami. Ludnos$¢ stowianska i osadnicy z Niemiec uczyli si¢
od siebie nowych technik rolniczych i zakladali nowe wsie. Inni pisza o barbarzyn-
skich walkach 1 wypedzaniu ludnos$ci stowianskiej [Piskorki 1990: 19]. W ten sposob
autochtoni przez kolejne wieki mieszali si¢ z przybyszami niemieckiego pochodzenia,
przejeli od nich m.in. sposob lokowania wsi 1 miast na prawie niemieckim, w koncu
poddali si¢ catkowitemu procesowi germanizacji. Wiek XVII i XVIII to w Europie
czas feudalizmu. Chtopi byli zobowigzani do pracy na roli i optacania czynszu dla
wiasciciela ziemskiego, co stanowito podstawe ekonomiczng pozycji szlachty. System
folwarczno-panszczyzniany przynosit korzysci jedynie bogatym wiascicielom ziem-
skim, jednocze$nie przyczyniajac si¢ do zubozenia chtopow. Na Pomorzu, zwlaszcza
w jego wschodniej czeSci, wykorzystanie chlopow bylo poréwnywalne z niewolnic-
twem. Dopiero edykt z 1807 r. znidst poddanstwo osobiste chtopow, a z 1811 r. wpro-
wadzil powszechne ich uwlaszczenie, znoszac jednoczes$nie spoczywajacy na nich
obowigzek panszczyzniany. Okresem, ktdry bezposrednio poprzedzat falg emigra-
cyjna do Brazylii byt wiek XVIII i pierwsza polowa XIX w. Mimo ze kolonizacja
niemiecka trwata na tych terenach od XII w., dopiero w drugiej potowie XIX w. zyjace
obok siebie rozne grupy etniczne zaczely wehodzi¢ w faze budzenia sig¢ §wiadomosci
narodowej. Na stabg kondycje wsi pomorskiej w tamtym czasie ogromy wplyw miaty
czeste wojny i przemarsze wojsk. Teren ten byt strategiczny ze wzgledu na potozenie
nad Morzem Battyckim. O dostgp do miast portowych, a tym samym do mozliwosci
prowadzenia zeglugi morskiej i ladowej przez wieki zabiegalo wiele panstw, takich
jak Prusy, Polska czy Szwecja. Omawiany teren byt istotny nie tylko ze wzgledow
militarnych, ale takze ekonomicznych, poniewaz Odra transportowano towary, ktore
nastepnie droga morska trafiaty m.in. do Skandynawii.

Istotne dla charakterystyki budowlanej Pomorza byty reformy pruskie zwigzane
z kolonizacja fryderycjanska, przeprowadzone w XVIII w. przez Fryderyka Wil-
helma II. Budownictwo wiejskie zaczgto podlegac prawu. Jedng z wazniejszych re-
form bylo ograniczenie lub catkowity zakaz wznoszenia budynkéw drewnianych.
Wigzalo si¢ to z niedoborem drewna oraz z zagrozeniem pozarowym. Przepisy te
upowszechnialy technik¢ zwang fachwerk, czyli technike ryglowa. W roku 1718
ustalono zasady budowlane oraz lokalizacj¢ budynkéw mogacych stwarza¢ zagro-
zenie pozarowe. W 1752 r. zakazano stosowania palenisk otwartych, a w 1770 r.
powotano urzgdy budowlane. W tym czasie wprowadzono réwniez nowe plany bu-
dynkéw mieszkalnych i rozpowszechniano je droga urzedowa. Oznaczato to nowa
epoke dla budownictwa wiejskiego na Pomorzu. Popularng stata si¢ chata szeroko-
frontowa z centralnie zlokalizowang sienig. Mozna powiedzie¢, ze wiesS pomorska
swoja malowniczos$¢ zawdzigcza przepisom organizujgcym zasady budownictwa lu-
dowego. Technika ryglowa charakterystyczng krata na elewacji na dlugo wpisata si¢
w krajobraz Pomorza.
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3. POMORZANIE W KOLONII SANTO ANGELO W BRAZYLII

Gmina Agudo z sgsiednig gming Paraiso do Sul znajdujg si¢ w obszarze dawnej
kolonii Santo Angelo. Administratorem rozwijajacej sic w drugiej potowie XIX w.
osady byt oficer armii pruskiej, polityk baron Karl Herman von Kahlden. Od 1851 r.
przebywat w Brazylii, gdzie walczyt w wojnie przeciwko Argentynie. Nastepnie przy-
jat posade administratora organizujacej si¢ kolonii. Aktywnie uczestniczyt w pracach
pomiarowych i demarkacyjnych. Zrodta archiwalne dokumentujace kolonizacje tego
regionu jednoznacznie wskazujg na duza liczbe imigrantow o pochodzeniu pruskim,
zwhaszcza z prowincji Pommern. Wedhug spisu ludnosci z 1859 r. kolonia Santo An-
gelo w 43% sktadala si¢ z imigrantow pochodzenia pruskiego, przewaznie z regionu
Neustettin (obecnie Szczecinek). Pierwsi emigranci z Pomorza (1850-1880) to 70 ro-
dzin, okoto 300 osob, co stanowilo Y4 mieszkancow miejscowosci Lubow (obecnie
Lubowo, pow. szczecinecki, gm. Borne Sulinowo). W latach 60. XIX w. sprowadzono
kolejnych osadnikow, glownie z Lubowa, jak roéwniez z okolicznych miejscowosci,
m.in. [Werlang 1995: 13]:

— Rackow — Rakowo, gm. Borne Sulinowo, pow. szczecinecki,

— Tempelburg — Czaplinek, pow. Czaplinek,

— Gross Schwarzsee — Czarne Wielkie, gm. Czaplinek, pow. drawski,

— Brotzen — Broczyno, pow. Czaplinek, pow. drawski,

— Zacharin — Starowice, Borne Sulinowo, pow. szczecinecki,

— Flacksee — Jeziorna, Borne Sulinowo, pow. szczecinecki,

— Bewerdick — Komorze, gm. Borne Sulinowo, pow. Szczecinecki,

—  Gross Linchen — Swierczyna (Drawska), gm. Wierzchowo, pow. drawski.

Baron von Kahlden byt autorem rysunku lokalizacji dziatek przeznaczonych pod
zasiedlenie. Rysunek ten wykorzystano w badaniach terenowych przeprowadzonych
w Agudo w latach 2015, 2016 1 2018. W trakcie kwerend terenowych odnotowano 57
stanowisk z budynkami szachulcowymi. Prezentowaty one zréznicowany stan tech-
niczny. Czg$¢ z obiektow mieszkalnych byta nadal uzytkowana zgodnie ze swoim
przeznaczeniem, inne pelnity funkcje gospodarcze lub zostaty porzucone. W latach
2015-2018 czes¢ obiektow poddano rozbiodrce. Katalog obiektow, powstaty na podsta-
wie kwerend terenowych, stal si¢ niepowtarzalnym zapisem zasobow architektury po-
morskiej w kolonii Santo Angelo.

Podr6z badawcza w 2018 1. zrealizowano w zwigzku z potrzeba przeprowadzenia
kwestionariuszy wywiadu. Ankieta dotyczyta podstawowej wiedzy na temat konstruk-
cji szachulcowej oraz poczucia tozsamosci mieszkancow. Zostala skierowana do
wspotczesnych wiascicieli doméw szachulcowych w dawnej kolonii Santo Angelo.
Metoda badawcza polegata na przeprowadzeniu wywiadu przez autorke przy uzyciu
formularza papierowego. Wywiad miat charakter jawny, bezpo$redni i indywidualny.
Miejscem jego przeprowadzenia byla posesja respondenta. Wywiad podzielono na na-
stepujace sekcje: 1. Metryczka. 2. Tozsamos¢ deklarowana. 3. Podstawowe informacje
na temat konstrukcji szachulcowe;j. 4. Wywotywane odczucia. 5. Plany na przysztos¢.
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Ostatnia, dodatkowa sekcja to obserwacje ankietera, ktore dotyczyly m.in. miejsca wy-
wiadu, zachowania respondenta, obecnego stanu omawianego budynku oraz innych
uwag. Kwestionariusz wywiadu zatytutowany ,,Domy szachulcowe w Brazylii — ar-
chitektura, migracje, tozsamo$¢” skonstruowano na podstawie ogdlnie przyjetych
w naukach spotecznych zasad tworzenia sondazy. Ankieta zostala przeprowadzona
w formie wywiadu bezposredniego. Metoda ta ma pewne obcigzenia, m.in. zagrozenie
wplywania na odpowiedzi w wyniku skrepowania obecnoscig ankietera lub checig
pokazania si¢ z jak najlepszej strony przez respondenta. Zatem, majac na uwadze nie-
doskonato$¢ narzedzia, wnioski wyciggnigto rowniez na podstawie obserwacji ankie-
tera. Przeprowadzono 22 wywiady, co stanowi nieco ponad 38% odkrytych stanowisk.
Wptyw na liczbe ankiet miat fakt, Zze czg$¢ obiektow zostala porzucona i nie bylto
mozliwosci przeprowadzenia rozmowy z ich wlascicielami.

W pierwszej czgSci ankiety, poswigconej tozsamosci deklarowanej, zapytano re-
spondentéw o ich narodowos¢. Az 19 0soéb, co stanowi 86,4% wszystkich respon-
dentdéw, zadeklarowato narodowos$¢ niemiecka. Pomimo ze odpowiedz sformuto-
wano z mozliwoscig wielokrotnego wyboru, tylko 11 oséb (50%) zadeklarowato
rowniez narodowos$¢ brazylijska. Jest to o tyle interesujace, ze od momentu zasie-
dlenia mingto juz 150 lat, a w Swiadomosci potomkoéw migrantéw nadal pielegnuje
si¢ tozsamo$¢ niemiecka. Wniosek ten zostat potwierdzony odpowiedzia na pytanie
o0 jezyk, ktorym postuguja si¢ respondenci. Az 20 0sob (90%) wskazato dialekt nie-
miecki jako jezyk, ktérym postuguja si¢ na co dzien, a 19 zadeklarowato, ze byt to
pierwszy jezyk, ktory poznali. Wedtug W. Hofmanskiego [2015: 27]: ,,Pojecie toz-
samosci nieodtacznie wigze si¢ z kwestig jezyka [...]. Jezyk natywny nie tylko de-
terminuje myslenie, ale tez buduje kulture — tworzy wigc rozlegla sie¢ manifestujacej
si¢ samo$§wiadomosci. Tak jednostkowej, jak i zbiorowej”. Warto wspomnie¢, ze
sposrod badanych az 20 0s6b momencie przeprowadzania ankiety miato 36 lat lub
wigcej (odpowiednio: 10 os6b w przedziale wickowym 36-64 lata oraz 10 0sob
w przedziale 65-89 lat). Tylko dwie osoby miaty mniej niz 35 lat. Informacja ta ma
istotne znaczenie. Z rozmow z lokalna spoteczno$cia wynika, ze najmtodsze poko-
lenia potomkow imigrantéw nie moéwia w jezyku przodkéw i od najmtodszych lat
postuguja si¢ jedynie jezykiem portugalskim. Jest to $wiadectwo nieodwracalnej
zmiany w pielegnowaniu tozsamosci etnicznej tego regionu.

Trzecia cze$¢ wywiadu dotyczyta §wiadomosci ankietowanych na temat techniki
ryglowej, charakterystycznej dla regionu pochodzenia ich przodkéw. Zapytano o zna-
jomosc¢ okreslenia fachwerk (niem.) lub enxaimel (port.), ktére oznaczaja technike sza-
chulcowa. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze do badania ankietowego zostali wybrani
wylacznie wiasciciele budynkoéw wzniesionych w tej konstrukeji. Sposrod ankietowa-
nych 17 0s6b (77,3%) nigdy nie styszalo takiego okreslenia, 3 osoby (13,6%) spotkaty
si¢ z tym okre$leniem, ale nie wiedza, co ono oznacza. Tylko dwoch respondentow
znato ten termin i potrafito wyjasni¢ jego znaczenie. Zapytano rowniez o skojarzenie
z kulturg jakiej narodowosci zwigzana jest ich zdaniem technika szachulcowa. W od-
powiedzi 12 0s6b podato pochodzenie niemieckie, pozostali nie znali odpowiedzi lub
wskazali na ,,kulture brazylijskg”, ,.kulture afrykanska”. W odpowiedziach zauwazono
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nastepujaca tendencj¢: przewaznie osoby starsze z wigkszg tatwoscig taczyty fakt ist-
nienia konstrukcji szachulcowej z jej niemieckim rodowodem, osoby mtodsze za$ cze-
Sciej odpowiadaty ,,nie wiem” lub podawaly btedng odpowiedz (rys. 1).

liczba odpowiedzi
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Rys. 1. Wykres przedstawiajacy odpowiedz na pytanie: ,,Z kulturg jakiego narodu kojarzy si¢
Panu/Pani technika szachulcowa?”’, uwzgledniono wiek respondenta [ Angoneze-Grela 2021]

Wrhascicieli domoéw szachulcowych zapytano rowniez o to, ile ich zdaniem podob-
nych budynkow znajduje si¢ w gminie Agudo i Paraiso do Sul — 11 0s6b (50%) stwier-
dzito, ze mato (ok. 5), a 9 0sob (40,9%) uwaza, ze jest ich wiecej niz 20. Dwie osoby
nie miaty zdania na ten temat. Spos$rod wszystkich badanych obiektow tylko jeden
znajdowat si¢ w granicach miasta. Pozostate zachowaly si¢ w rolniczej czg¢$ci gminy.
Wiekszo$¢ drog gminnych jest nieutwardzona, teren cechuje si¢ znaczng gorzystoscia,
duza cze$¢ budynkéw szachulcowych jest zlokalizowana na prywatnych posesjach,
oddalona od drogi, nie sg wiec widoczne. Mimo wszystko §wiadomos¢ whascicieli do-
moéw szachulcowych istnienia w regionie podobnych budynkow nie jest wysoka. Za-
pytano rowniez o praktyczne zagadnienia zwigzane z utrzymaniem tych obiektow —
21 os6b wie, jak konserwowac taki budynek, przy czym 12 osob robi to regularnie,
a9 0sob przyznaje, ze nie czyni tego regularnie ze wzgledu na brak srodkéw lub czasu.

Inaczej prezentuja si¢ odpowiedzi dotyczace emocji zwigzanych z domem szachul-
cowym znajdujacym si¢ na wilasnej posesji. Az 18 osob (81,8%) deklaruje, ze jest
dumna z posiadania takiego budynku, dla 4 0sob jest to oboj¢tne, nikt nie uznat posia-
dania go za klopotliwe. Warto zaznaczy¢, ze odpowiedzi byly udzielane w obecnosci
ankietera, dlatego mogly by¢ w pewnym stopniu tendencyjne. Zapytano rowniez
o plany na przysztos¢, gdyby ankietowany dysponowal odpowiednim dofinansowa-
niem. Dom szachulcowy odnowitoby 11 0séb (50%), a pozostate 11 0sob przezna-
czyto na budowe nowego domu, ale dom szachulcowy pozostawilo na swojej poses;ji.
Nikt nie zadeklarowat checi zburzenia takiego obiektu.

Na podstawie powyzszych badan uznaje si¢, ze dziedzictwo kulturowe Pomorza
Zachodniego przetrwato probe czasu, jednak swiadomos$¢ kolejnych pokolen w tym
temacie stopniowo si¢ zmniejsza. Konstrukcje szachulcowa zastapity nowsze i mniej
wymagajace techniki budowlane. Powoli staje si¢ ona reliktem przesztosci. Przetrwata
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gtownie tam, gdzie izolacja od rozrastajacych si¢ osrodkow miejskich jest wieksza.
Odrebnos¢ etniczna w srodowisku innych kultur przyczynita si¢ do wzmocnienia
tozsamos$ci Pomorzan, o czym $wiadczy fakt przetrwania tej kultury przez ponad 150
lat. Z drugiej strony percepcja dziedzictwa kulturowego, jakim jest ryglowa technika
budowlana, powoli przestaje by¢ czytelna dla mtodszych pokolef. Obserwuje si¢ wy-
razny spadek §wiadomosci historycznej przy jednoczesnym wcigz silnym przywigza-
niu emocjonalnym.

Rys. 2. Szachulcowy dom w Brazylii, Linha Patricia, gm. Agudo [fot. Angoneze Jr., 2016]

4. POWOJENNE PRZESIEDLENIA LUDNOSCI NA
POMORZU ZACHODNIM

Krytycznym do$wiadczeniem dla XX-wiecznej Europy byly masowe przesiedlenia,
na niespotykang dotad skale, a ich konsekwencje trudne do przewidzenia. Nie bez zna-
czenia pozostawala kwestia tozsamosci jednostki, jak i tozsamosci zbiorowej. Obok tych
okreslen warto wymienic ,,tozsamo$¢ miejsca’ lub ,.tozsamos¢ przestrzenng” [Burdzik
2012: 13]. Dobra kultury przejete z przesztosci maja wptyw na terazniejszo$¢, szczegol-
nie kiedy przemawiaja do §wiadomosci historycznej danego narodu i sg zrozumiatymi
kodami przekazywanymi sobie przez kolejne pokolenia. K. Gajda w publikacji Pamieé
i jej funkcja tozsamosciowotworcza [2017: 15] pisze: ,,Istotnym elementem budowania
tozsamosci jest czas. Kontekst ten to indywidualna historia, ktora nie zaczyna si¢ od
narodzin, ale duzo, duzo wczesniej, i wlasciwie trudno bytoby wskaza¢ jej poczatek. To
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historia rodziny, sgsiedztwa, lokalnej spotecznosci, narodu [...]. Na co dzien nie zdajemy
sobie nawet sprawy z tego, jak zostaliSmy uformowani przez przesztos¢, ktora stanowi
o cigglosci przynaleznosci do danej kultury”.

Tozsamos¢ jest budowana w wymiarze nie tylko czasu, ale rOwniez przestrzeni.
Wydarzenia wplywajace na kolejne pokolenia zachodza w obu tych wymiarach jed-
noczesnie. Dla samoswiadomosci zbiorowej tozsamo$¢ przestrzenna to przede wszyst-
kim miejsca pamig¢ci majace szczegdlng wartosé, takie jak pomniki, miejsca kultu czy
cmentarze. Niemniej wazny jest krajobraz, uktad ulic, budynki i ich proporcje, tech-
nika wykonania, kolorystyka, uklad funkcjonalny. Istotne jest wszystko to, co stanowi
zbior cech, ktore mozna uznaé za ,,swoje”. W znanym sobie otoczeniu jednostka czuje
si¢ bezpiecznie. W przeciwienstwie do przestrzeni obcej, dziwnej, nieznanej, niepasu-
jacej do oswojonych schematow i z taka sytuacja mieli do czynienia przesiedlency.
Powojenne masowe przemieszczenia ludnosci dostarczajg w tym temacie wielu inte-
resujacych obserwacji, szczegolnie ze doswiadczenia jednostek zostalty powtdrzone
w skali miliondw migrantow. Po kapitulacji Niemiec i zakonczeniu I wojny §wiato-
wej dokonano przymusowego transferu ludnosci niemieckiej z dawnych terenow
III Rzeszy. Szacuje si¢, ze taczna liczba Niemcow zmuszonych do migracji wynosi
okoto 14 min [Dmitréw 2020, online]. Z powojennej Polski w latach 1945-1947 wy-
siedlono (wedtug niektoérych badaczy wypegdzono) okoto 4 min Niemcéw. Warto
wspomniec, ze powiaty szczecinecki i drawski, skad pochodzili pionierzy brazylijskiej
kolonii Santo Angelo znalazly si¢ réwniez w tym obszarze. Oznacza to, ze dawni Po-
morzanie znikneli stamtad na zawsze.

Dane z grudnia 1948 r. na temat pochodzenia mieszkancéw Pomorza Zachodniego
przedstawiaty si¢ nastgpujaco: najwicksza grupe stanowili przesiedlency z centralnej
Polski (59,8%), druga osoby deportowane z Kresow Wschodnich (22,5%), nastepnie
reemigranci z Zachodu (5%) oraz autochtoni (1,9%) [Krasucki 2014: 65]. Wymiana
ludnosci odbywata si¢ w przestrzeni pozostawionych przez poprzednikéw domow, do-
bytkow, pamiatek rodzinnych i cmentarzy. ,,Wypedzeni mieszkali w domach wype-
dzanych, najczesciej przez dugie lata nie zdajac sobie sprawy, jak wiele ich taczy” —
zauwaza J.M. Piskorski [2010: 236]. Poniemieckie wsie i miasta, znacznie lepiej
zorganizowane niz te, z ktorych przybyli przesiedlency ze wschodu, oferowaty rela-
tywnie lepsze warunki ich nowym wiascicielom. Mimo to w powojennych relacjach
bardzo czgsto pojawiaja si¢ informacje o negatywnym stosunku przesiedlonych Pola-
kéw do nowego, powierzonego im na sile dziedzictwa. ,,Wspdlnym przeciwnikiem
byto naturalne, nieznane, pozbawione porzadku otoczenie, do ktorego zalicza si¢ nie
tylko przyroda, ale przede wszystkim materialna kultura dawnych mieszkancow.
Uczestnicy tych dziatan wspominajg niezwykty wysitek wktadany w nadanie tej prze-
strzeni znamion swojskosci” [Kopczynska 2010: 192].
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Rys. 3. Domy w drewnianej konstrukcji szkieletowej w Liszkowie, pow. szczecinecki, na
zdjeciach widoczne zamurowane wejscia frontowe (A) i tynk czes$ciowo przestaniajacy cha-
rakterystyczng krate (B) [fot. E. Angoneze-Grela, 2018]

Proba wymazania tozsamosci poniemieckiej przejawiata si¢ rowniez w zamalowy-
waniu niemieckich napiséw czy tynkowaniu szachulcowych elewacji, ktore stanowity
o charakterze tego regionu. Stosowanie podobnych praktyk ,,oswajania” krajobrazu
kulturowego Pomorza Zachodniego potwierdzita kwerenda zrealizowana w 2018 r.
w powiatach szczecineckim i drawskim. Metoda badawcza polegata na poszukiwaniu
w terenie zachowanych szachulcowych obiektow mieszkalnych w miejscowosciach,
z ktorych w XIX w. wyemigrowali pionierzy brazylijskiej kolonii Santo Angelo.
Dzigki przeprowadzonemu badaniu udato si¢ zarejestrowac 14 budynkow w miejsco-
wosciach: Starowice, Liszkowo, Lubowo, Rakowo, Radacz, Czarne Wielkie, Sikory,
Szczecinek, Stawno 1 Lubieszewo. Zaobserwowano powtarzajacg si¢ praktyke tynko-
wania catej lub czesci elewacii, przestaniajgc charakterystyczng konstrukcje szkiele-
towg. Powszechnie zamurowywano wejscia do domow od strony ulicy lub wytaczano
z uzytku wejscia frontowe, korzystajac jedynie z wejscia od strony podworza (rys. 3).
Zaobserwowano praktyke dostawiania drewnianych gankow do drzwi wejsciowych,
co mozna wigza¢ z budownictwem wiejskim na Kresach Wschodnich (rys. 4 i rys. 5).
W ten sposob powstawaly budynki o charakterze hybrydowym, taczacym tradycje
przedwojennych i powojennych mieszkancow. A. Brencz [2002: 170] proces modyfi-
kacji zastanych pamiatek innej kultury nazywa ,,oswajaniem”, a nie ksztattowaniem
krajobrazu kulturowego.
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Rys. 4. Budynek szachulcowy nr 13 w Rakowie, elewacja frontowa z zamurowanym wej-
Sciem [fot. E. Angoneze-Grela, 2018]

Rys. 5. Budynek szachulcowy nr 13 w Rakowie, widok od strony podworza. Konstrukcja
szachulcowa w cato$ci pokryta tynkiem, do wejscia dobudowany drewniany ganek
[fot. Angoneze Jr., 2018]

Jak dzi$ wyglada stosunek polskich spadkobiercow do dziedzictwa kulturowego
Pomorza Zachodniego? Pewne tendencje mozna zaobserwowac¢ na podstawie wyni-
kow ankiety Glownego Urzedu Statystycznego, ktory w roku 2015 przeprowadzit ba-
danie spojnosci spotecznej w obecnych granicach panstwa polskiego [Lyson 2018:
56-83]. W wywiadzie znalazly si¢ m.in. pytania o dziedzictwo narodowe i jego po-
strzeganie, odczucia respondenta zwiazane z zabytkami wystgpujacymi w regionie
oraz kultywowane w rodzinie tradycje faczace si¢ z regionem zamieszkania. Wedtug
tych danych Pomorze Zachodnie cechujg najnizsze wskazniki kultywowania tradycji
(zardwno miejscowych, jak i kresowych). Region ten przedstawia jeden z najnizszych
wskaznikow natezenia wystepowania zabytkow (18 na 100 km?), a ich znaczenie dla
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respondentéw wykazywato wyraznie nizszg niz przeci¢tna warto$¢ dla Polski. Ten
wynik reprezentuje staby zwigzek emocjonalny z miejscem oraz brak zakorzenienia
kilku powojennych pokolen mieszkancow. Istotny jest fakt, ze pokolenie przesiedlen-
coOw przez dhugi czas traktowalo Ziemie Zachodnie jako miejsce tymczasowe.
W trudnym czasie odbudowy powojennej Polski wiele z poniemieckich doméw nie
byto poddawanych Zzadnej konserwacji, a ich wtasciciele dopiero dwie—trzy dekady po
zakonczeniu wojny decydowali si¢ na niezbedne naprawy. J.P. Pruszynski [2006: 10]
wyraza przekonanie, ze: ,Jesli posiadaczem dziel sztuki i zabytkow nalezacych
uprzednio do dziedzictwa innej narodowosci stanie si¢ nardd kulturalnie i cywilizacyj-
nie odmienny, stang si¢ one zbiorowiskiem niepotrzebnych i niezrozumiatych reliktow
przesztosci”. Podobny los spotkat domy szachulcowe dawnych Pomorzan. Szachul-
cowe budownictwo wiejskie w odpowiednim czasie nie zostatlo uznane za zabytek,
a tym samym nie doczekato si¢ odpowiedniej ochrony prawne;.

Wspotczesnie coraz czgséciej pojawia si¢ potrzeba poszukiwania wlasnych korzeni,
ktoéra wynika réwniez ze zrozumienia tozsamosci miejsca. Mtodsze pokolenia nie sg
juz obcigzone bagazem wojennych do$wiadczen i przyjmuja zastang przestrzen za
swoja. Granice migdzy tym, co ,,poniemieckie” i tym, co powstato w czasie tzw. repo-
lonizacji ulegly zatarciu. Przyktadem udanego programu popularyzujacego architek-
ture regionalng Pomorza jest produkt turystyczny o nazwie ,,Kraina w krate”, ktory
z roku na rok staje si¢ markg bardziej rozpoznawalng w regionie. Oferuje on szlaki
piesze, rozbudowana sie¢ drog rowerowych, wykorzystujac swdj potencjat tury-
styczny. Zabytkowa architektura wiejska ,,zwraca uwage na niepowtarzalny charakter
tego terenu, wzmacnia jego potencjat i daje duze mozliwos$ci wykorzystania w kultu-
rze i turystyce”, czytamy w publikacji na temat lokalnych markowych produktoéw tu-
rystyki kulturowej z 2011 r. [Marczak 2011: 11]. Potencjat tozsamosciowy tego re-
gionu zauwazono 50 lat po wojnie.

5. PODSUMOWANIE

W artykule przedstawiono proces migracji z perspektywy pozostawianych nieru-
chomych pamiatek kultury, w szczegolnosci doméw szachulcowych dawnych miesz-
kancéw Pomorza Zachodniego. W obu przypadkach pomorskie dziedzictwo kultu-
rowe przetrwato, ale w Brazylii $wiadomo$¢ tozsamosciowa powoli wygasa. Wynik
ten potwierdzono wywiadami przeprowadzonymi z obecnymi wilascicielami doméw
szachulcowych w danej kolonii Santo Angelo. Dzieki badaniu ankietowemu udowod-
niono relatywnie mala wiedz¢ na temat istnienia budynkéw szachulcowych w kolonii.
Moze to $wiadczy¢ o niewielkim zainteresowaniu tym zagadnieniem i braku skutecz-
nej debaty na temat ratowania dziedzictwa pomorskiego w tym obszarze. Na Pomorzu
Zachodnim technika ryglowa spotkata si¢ z brakiem zrozumienia i rozczarowaniem
sytuacjg powojenng ze strony przesiedlencow. Doprowadzito to do zniszczenia duzej



Tozsamo$¢ migrantow a tozsamo$¢ miejsca... 51

cze$ci zasobu budownictwa ryglowego. W ostatnich latach obserwuje si¢ wzrost zain-
teresowania wywotany poszukiwaniem wtasnej tozsamosci obecnych mieszkancow.
W obu przypadkach wyzwaniem jest nietrwato$¢ konstrukcji ryglowej, ktora wymaga
odpowiedniej i czgstej konserwacji. Z tego powodu nieuchronnie staje si¢ ona reliktem
przesztosci. Ma szansg¢ na przetrwanie w formie zabytkow, jezeli obecny odbiorca be-
dzie $wiadomy historii regionu, a przekaz stojacy za pamigtkami kultury bedzie dla
niego czytelny. Zdaniem K. Dziubackiej [2016: 77]: ,,Podstawa dla budowania i pod-
trzymywania tozsamos$ci miejsca jest znajomos$¢ jego historii 1 kultury. Wiedza ta
przyczynia si¢ zarowno do ocalenia, jak i dalszego trwania wpisanych w strukture kraj-
obrazu, definiujacych go artefaktow”. W przypadku Pomorzan w Brazylii migranci
tworzyli jednorodng grupe i budowali swojg nowg tozsamo$¢ miejsca od poczatku.
Sasiedztwo innych kultur jedynie wzmacniato poczucie ich odrgbnosci, co pozwolito
im przetrwa¢ ponad 150 lat. Na Pomorzu Zachodnim sytuacja byta odwrotna, czyli
przesiedlency wrogo nastawieni do obcych i niezrozumiatych pamigtek kultury odzie-
dziczonych po Niemcach. Sami nie byli jednorodna grupg. Chcieli oswoic to, co wy-
dawalo si¢ obce. W rezultacie powstata ,,tozsamos$¢ hybrydowa” sktadajgca si¢ ze
wspomnien dawnych miejsc zamieszkania i niechcianego dziedzictwa poprzednich
mieszkancéw Pomorza Zachodniego. Kolejne pokolenia zaczynajg rozumie¢ t¢ tozsa-
mos$¢ miejsca jako wiasng. Ponad 70 lat po akcjach przesiedlenczych jej mtodzi miesz-
kancy nie widzg r6znicy miedzy tym, co bylo ,,obce” a tym, co ,,nasze”. Jednak tozsa-
mos¢ przestrzenna powojennego Pomorza Zachodniego nie jest jeszcze na tyle silna,
zeby czuli z nig bardzo mocny zwiazek emocjonalny.

Percepcja dziedzictwa zmienia si¢ z biegiem czasu, na przestrzeni kolejnych po-
kolen. Jej dynamika jest uzalezniona od $wiadomos$ci historycznej mieszkancow
oraz jasnego przekazu ptynacego z pamiatek kultury. Decydujacym czynnikiem jest
rowniez zwigzek emocjonalny oraz wzrastajace poczucie zakorzenienia. Trafnym
podsumowaniem moga by¢ stowa Z. Kobylinskiego [2011: 22]: ,,Dziedzictwo kul-
turowe, chociaz sktada si¢ z wytworow dawnych, jest w znacznym — by¢ moze naj-
wyzszym — stopniu produktem terazniejszosci, jest wspotczesnym konstruktem spo-
lecznym, przypisywanym w ciaglym procesie przemian wcigz nowym zjawiskom
Z przesztosci”.
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THE IDENTITY OF MIGRANTS AND THE INDENTITY OF PLACE.
RURAL ARCHITECTURE OF WEST POMERANIA IN THE CONTEXT OF
MASS MIGRATIONS OF PEOPLE IN THE 19" AND 20" CENTURIES

Summary

The article is devoted to the problem of identity of space in the context of two migrations
which took place in the West Pomerania. The first one is about former Pomeranians who in
the second half of 19™ century emigrated to the Prussian Colony Santo Angelo in Brazil. The
second one is related to post-war expulsions of the inhabitants of this region and settlements
by displaced Poles. The axis of the presented research is half-timbered construction, once
typical of the landscape of a Pomeranian village. In this article the author asked questions: is
traditional construction technique recognizable and understandable to current users? Is it part
of their ethnic/national identity? The results of interviews with current owners of half-tim-
bered constructions in Brazil were presented. The perception of Prussian heritage by Polish
inhabitants of Western Pomerania, based on field research carried out in the Drawsko County
and Szczecinek County was discussed. The conclusions were supplemented with the result
of research on social cohesion from Statistic Poland.

Keywords: place identity, space identity, migrations, West Pomerania, Pomeranians in
Brazil, half-timbered construction






